LEUPOLD TORX SCREWS - BROWNELLS TORX HEAD RING SCREWS,
8-36 THREAD, .360" LENGTH, SS

Convenient 12 Paks Of The Most Useable Sizes For Scope Mounting
Applications

Refill your Leupold factory screw kit or keep these extra-strong, heat-treated
screws on hand for your customers and yourself. We've put together the most
requested screw sizes in money-saving 12 Paks so it's easier to convert
existing rings and bases to Torx head without having to buy more than you
need. These are the same screws used by Leupold but will fit many other
brands of rings and bases.

Attributes

Name: BROWNELLS TORX HEAD RING SCREWS, 8-36 THREAD, .360" LENGTH, SS
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 078019838

Mfr. No.:

Size: Torx Screws

Quantity: 12

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 050806004504

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur LEUPOLD TORX
SCHRAUBEN

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die LEUPOLD Torx Schrauben von Brownells entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lese das gesamte Dokument sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Verwendung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Schrauben mit deinen spezifischen Ringen und Basen kompatibel sind, bevor du sie
verwendest.

e Uberpriife immer die Schrauben auf Beschadigungen oder Mangel, bevor du sie installierst.

¢ Halte Schrauben auRerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Einnahme oder Verletzungen
zu vermeiden.

¢ Verwende geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie z. B. eine Schutzbrille, beim Umgang mit
und bei der Installation von Schrauben.

» Befolge alle lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metallprodukten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

o Potenzielle Gefahren:

o Scharfe Kanten: Die Schrauben kdnnen scharfe Kanten haben, die Schnittwunden verursachen

kénnen.
o Kleine Teile: Die Schrauben sind klein und kénnen eine Erstickungsgefahr darstellen, wenn sie
verschluckt werden.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Gehe vorsichtig mit den Schrauben um, um Schnittwunden zu vermeiden.
o Lass Schrauben nicht unbeaufsichtigt, insbesondere in der Nahe von Kindern oder Haustieren.
o Bewahre Schrauben in einem sicheren Behalter auf, wenn sie nicht verwendet werden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieflich eines TorxSchraubendrehers, der mit den

Schrauben kompatibel ist.
o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.

2. Installation:

o Richte die TorxSchraube mit dem vorgebohrten Loch im Ring oder der Basis aus.
o Setze die Schraube ein und drehe sie im Uhrzeigersinn mit dem TorxSchraubendreher, bis sie

sicher befestigt ist.
o Ziehe die Schraube nicht zu fest an, da dies die Schraube beschadigen oder den Ring/die Basis

beschadigen kann.

3. Nach der Installation:



o Uberpriife, ob alle Schrauben vor der Verwendung sicher befestigt sind.
o Uberpriife regelméaRig die Schrauben auf Abnutzung oder Lockerung wahrend der routinemaRigen
Wartung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge nicht verwendete oder beschadigte Schrauben gemal den lokalen Vorschriften zur
Metallentsorgung.

¢ Entsorge Schrauben nicht im regularen Haushaltsmdill. Ziehe stattdessen Recyclingoptionen in Betracht,
wo verflgbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen oder Bedenken bezlglich der LEUPOLD Torx Schrauben konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die auf der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die offizielle Website.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
LEUPOLD Torx Schrauben gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit flir die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for LEUPOLD TORX
SCREWS

Introduction

Thank you for choosing the LEUPOLD Torx Screws by Brownells. This guide provides important safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read through the entire document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure the screws are compatible with your specific rings and bases before use.
Always inspect the screws for any damage or defects before installation.
¢ Keep screws out of reach of children to prevent accidental ingestion or injury.

screws.
Follow all local regulations regarding the disposal of metal products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Sharp edges: The screws may have sharp edges that can cause cuts.

o Small parts: The screws are small and may pose a choking hazard if ingested.
¢ Avoiding Hazards:

o Handle screws carefully to avoid cuts.

o Do not leave screws unattended, especially around children or pets.

o Store screws in a secure container when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a Torx screwdriver compatible with the screws.
o Ensure the work area is clean and free of obstructions.

2. Installation:

o Align the Torx screw with the predrilled hole in the ring or base.
o Insert the screw and turn it clockwise using the Torx screwdriver until it is securely fastened.
o Do not overtighten, as this may strip the screw or damage the ring/base.

3. Postinstallation:

o Check that all screws are securely fastened before use.
o Regularly inspect screws for wear or loosening during routine maintenance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local regulations for metal disposal.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when handling and installing

¢ Do not dispose of screws in regular household waste. Instead, consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the LEUPOLD Torx Screws, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the product packaging or visit the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your LEUPOLD Torx
Screws. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Tornillos Torx LEUPOLD

Introduccidn
Gracias por elegir los Tornillos Torx LEUPOLD de Brownells. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad

importantes para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee todo el documento con
atencién antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que los tornillos sean compatibles con tus anillas y bases especificas antes de usarlos.
Siempre inspecciona los tornillos en busca de dafios o defectos antes de la instalacién.

Mantén los tornillos fuera del alcance de los nifios para prevenir ingestion accidental o lesiones.

Utiliza el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al manipular e instalar
tornillos.

Sigue todas las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos metalicos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o Bordes afilados: Los tornillos pueden tener bordes afilados que pueden causar cortes.
o Piezas pequefias: Los tornillos son pequefios y pueden representar un riesgo de asfixia si se
ingieren.

¢ Evitando Peligros:

o Manipula los tornillos con cuidado para evitar cortes.
o No dejes los tornillos desatendidos, especialmente cerca de nifios 0 mascotas.
o Guarda los tornillos en un contenedor seguro cuando no estén en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador Torx compatible con los
tornillos.
o AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Instalacion:

o Alinea el tornillo Torx con el agujero preperforado en la anilla o base.

o Inserta el tornillo y giralo en el sentido de las agujas del reloj utilizando el destornillador Torx hasta
que esté firmemente ajustado.

o No aprietes en exceso, ya que esto puede desgastar el tornillo o dafiar la anilla/base.

3. Postinstalacion:

o Verifica que todos los tornillos estén firmemente ajustados antes de usar.
o Inspecciona regularmente los tornillos en busca de desgaste o aflojamiento durante el
mantenimiento rutinario.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier tornillo no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales para la

eliminacién de metales.
¢ No deseches los tornillos en la basura doméstica regular. En su lugar, considera opciones de reciclaje

donde estén disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con los Tornillos Torx LEUPOLD, consulta la informacién de
contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web oficial.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus
Tornillos Torx LEUPOLD. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les VIS TORX LEUPOLD

Introduction

Merci d'avoir choisi les vis Torx LEUPOLD de Brownells. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes
pour garantir une utilisation s(re et efficace du produit. Veuillez lire attentivement l'intégralité du document
avant l'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que les vis sont compatibles avec tes anneaux et bases spécifiques avant utilisation.

Inspecte toujours les vis pour détecter tout dommage ou défaut avant l'installation.

Garde les vis hors de portée des enfants pour éviter toute ingestion accidentelle ou blessure.

Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité, lors de
la manipulation et de l'installation des vis.

Suis toutes les réglementations locales concernant I'élimination des produits métalliques.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Bords tranchants : Les vis peuvent avoir des bords tranchants pouvant causer des coupures.
o Petites pieces : Les vis sont petites et peuvent représenter un risque d'étouffement si ingérées.

« Eviter les Risques :

o Manipule les vis avec précaution pour éviter les coupures.
o Ne laisse pas les vis sans surveillance, surtout autour des enfants ou des animaux de compagnie.
o Range les vis dans un conteneur sécurisé lorsqu'elles ne sont pas utilisées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis Torx compatible avec les vis.
o Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée.

2. Installation :

o Aligne la vis Torx avec le trou prépercé dans I'anneau ou la base.

o Insére la vis et tournela dans le sens des aiguilles d'une montre a 'aide du tournevis Torx jusqu'a
ce qu'elle soit solidement fixée.

o Ne serre pas trop, car cela pourrait endommager la vis ou I'anneau/la base.

3. Postinstallation :

o Vérifie que toutes les vis sont bien fixées avant utilisation.
o Inspecte régulierement les vis pour détecter I'usure ou le desserrage lors de I'entretien de routine.

Instructions d'Elimination

e Elimine toutes les vis inutilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur
I'élimination des métaux.

* Ne jette pas les vis avec les déchets ménagers ordinaires. Envisage plutot des options de recyclage



lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les vis Torx LEUPOLD, référetoi aux informations de contact
du fabricant fournies sur I'emballage du produit ou visite le site officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec tes vis Torx
LEUPOLD. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Viti Torx
LEUPOLD

Introduzione

Grazie per aver scelto le Viti Torx LEUPOLD di Brownells. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza
per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente I'intero documento prima
dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che le viti siano compatibili con i propri anelli e basi specifici prima dell'uso.
Ispezionare sempre le viti per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.

Tenere le viti fuori dalla portata dei bambini per prevenire ingestione accidentale o infortuni.
Utilizzare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza quando si
maneggiano e si installano le viti.

Seguire tutte le normative locali riguardanti lo smaltimento dei prodotti metallici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Bordi affilati: Le viti possono avere bordi affilati che possono causare tagli.
o Parti piccole: Le viti sono piccole e possono costituire un pericolo di soffocamento se ingerite.

¢ Evitare i Pericoli:

o Maneggiare le viti con attenzione per evitare tagli.
o Non lasciare le viti incustodite, specialmente intorno a bambini o animali domestici.
o Conservare le viti in un contenitore sicuro quando non in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx compatibile con le viti.
o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

2. Installazione:

o Allineare la vite Torx con il foro preforato nell'anello o nella base.

o Inserire la vite e ruotarla in senso orario utilizzando il cacciavite Torx fino a quando non &
saldamente fissata.

o Non stringere eccessivamente, poiché cio potrebbe danneggiare la vite o I'anello/base.

3. Postinstallazione:

o Verificare che tutte le viti siano saldamente fissate prima dell'uso.
o Ispezionare regolarmente le viti per usura o allentamento durante la manutenzione di routine.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali viti non utilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali per lo

smaltimento dei metalli.
¢ Non smaltire le viti nei normali rifiuti domestici. Invece, considerare opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Viti Torx LEUPOLD, si prega di consultare le informazioni
di contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto o visitare il sito web ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con le proprie Viti
Torx LEUPOLD. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjoner for LEUPOLD TORX
SKRUER

Introduksjon

Takk for at du valgte LEUPOLD Torxskruene fra Brownells. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for &
sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les gjennom hele dokumentet ngye fer installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at skruene er kompatible med dine spesifikke ringer og baser fgr bruk.

Inspiser alltid skruene for eventuell skade eller defekter fgr installasjon.

Hold skruene utilgjengelig for barn for & forhindre utilsiktet inntak eller skade.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller nar du handterer og installerer skruer.
Folg alle lokale forskrifter angaende avhending av metallprodukter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Skarpe kanter: Skruene kan ha skarpe kanter som kan forarsake kutt.
o Sma deler: Skruene er sma og kan utgjere en kvelningsfare hvis de svelges.

e Unnga farer:

o Handter skruene forsiktig for & unnga kutt.
o La ikke skruene sta uten tilsyn, spesielt rundt barn eller kjeeledyr.
o Oppbevar skruene i en sikker beholder nar de ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alt ngdvendig verktgy, inkludert en Torxskrutrekker som er kompatibel med skruene.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer.

2. Installasjon:

o Juster Torxskruen med det forborrede hullet i ringen eller basen.
o Sett inn skruen og vri den med klokken ved hjelp av Torxskrutrekkeren til den er sikkert festet.
o lkke stram for mye, da dette kan strippe skruen eller skade ringen/basen.

3. Etter installasjon:

o Sjekk at alle skruer er sikkert festet fgr bruk.
o Inspiser regelmessig skruene for slitasje eller lgshet under rutinemessig vedlikehold.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle ubrukte eller skadede skruer i samsvar med lokale forskrifter for metallavfall.
¢ Kast ikke skruene i vanlig husholdningsavfall. Vurder i stedet resirkuleringsalternativer der det er
tilgjengelig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende LEUPOLD Torxskruene, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som er oppgitt pa produktets emballasje eller besgk den offisielle nettsiden.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med dine LEUPOLD
Torxskruer. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczefnstwa dla Srub LEUPOLD
TORX

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Srub LEUPOLD Torx od firmy Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, ktdre zapewnia bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o uwazne
przeczytanie catego dokumentu przed instalacjg i uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze sruby sg kompatybilne z Twoimi pierécieniami i podstawami przed uzyciem.

e Zawsze sprawdzaj Sruby pod katem uszkodzen lub wad przed instalacja.

¢ Przechowuj sruby w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec przypadkowemu potknieciu lub
urazowi.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej (PPE), takich jak gogle ochronne, podczas obstugi i
instalacji Srub.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji produktéw metalowych.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Potencjalne Zagrozenia:

o Ostro zakonczone krawedzie: Sruby moga mie¢ ostre krawedzie, ktére mogg powodowad
skaleczenia.
o Mate elementy: Sruby sg mate i moga stanowi¢ zagrozenie zadtawienia, jesli zostang potkniete.

¢ Unikanie Zagrozen:

o Ostroznie obstuguj sruby, aby unikna¢ skaleczen.
o Nie zostawiaj $rub bez nadzoru, szczegélnie w poblizu dzieci lub zwierzat.
o Przechowuj sruby w bezpiecznym pojemniku, gdy nie sa uzywane.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym wkretak Torx kompatybilny z Srubami.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd.

2. Instalacja:

o Wyrdéwnaj sSrube Torx z wczesniej wywierconym otworem w pierscieniu lub podstawie.

o Wtdz Srube i obréd jg zgodnie z ruchem wskazéwek zegara za pomocg wkretaka Torx, az bedzie
mocno zamocowana.

o Nie dokrecaj zbyt mocno, poniewaz moze to uszkodzi¢ srube lub pierscief/podstawe.

3. Po Instalacji:

o Sprawdz, czy wszystkie sruby sg mocno zamocowane przed uzyciem.
o Regularnie sprawdzaj sruby pod katem zuzycia lub poluzowania podczas rutynowej konserwacji.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone Sruby zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji
metali.

¢ Nie wyrzucaj $rub do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego rozwaz opcje recyklingu, jesli sg
dostepne.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych srub LEUPOLD Torx, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony
internetowe;.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
$rubami LEUPOLD Torx. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo.



Turvaohjeet LEUPOLD TORX RUUVILLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LEUPOLD Torx ruuvit Brownellsilta. Tama opas tarjoaa tarkeita turvaohjeita tuotteen
turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue koko asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta ruuvit ovat yhteensopivia tiettyjen rengas ja pohjaratkaisujesi kanssa ennen kayttoa.

¢ Tarkista aina ruuvit vahinkojen tai vikojen varalta ennen asennusta.

¢ Pida ruuvit lasten ulottumattomissa estaaksesi vahinkoja tai nielemista.

o Kayta sopivia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, kasitellessasi ja asentaessasi
ruuveja.

¢ Noudata kaikkia paikallisia maarayksia metallituotteiden havittamisesta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

e Mahdolliset Vaarat:

o Teravat reunat: Ruuvit voivat sisaltaa teravia reunoja, jotka voivat aiheuttaa viiltohaavoja.
o Pienet osat: Ruuvit ovat pienia ja voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran, jos niita niellaan.

¢ Vaarojen Valttaminen:

o Kasittele ruuveja varovasti viiltohaavojen valttamiseksi.
o Al4 jata ruuveja valvomatta, erityisesti lasten tai lemmikkien lahelle.
o Sailyta ruuvit turvallisessa astiassa, kun niita ei kayteta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien Torxruuvimeisseli, joka on yhteensopiva ruuvien
kanssa.
o Varmista, etta ty6taso on puhdas ja esteetdn.

2. Asennus:

o Kohdista Torxruuvi esiporattuun reikdan renkaassa tai pohjassa.
o Aseta ruuvi ja kaanna sita myoétapaivaan Torxruuvimeisselilld, kunnes se on tiukasti kiinni.
o Ala kirista liikaa, silla se voi vaurioittaa ruuvia tai rengasta/pohjaa.

3. Asennuksen Jalkeen:

o Tarkista, ettd kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.
o Tarkista saanndllisesti ruuvien kuluminen tai |6ystyminen rutiinihuollon yhteydessa.

Havittamisohjeet
o Havita kaikki kayttamattdmat tai vaurioituneet ruuvit paikallisten metallihavittdmismaaraysten mukaan.

e Al4 havita ruuveja tavallisessa kotitalousjatteessa. Sen sijaan harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niita
on saatavilla.



Lisatietojen Yhteystiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita LEUPOLD Torx ruuveista, katso valmistajan yhteystiedot, jotka on
ilmoitettu tuotepakkauksessa tai vieraile virallisella verkkosivustolla.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen LEUPOLD Torx ruuviesi
kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for LEUPOLD TORX
SKRUVAR

Introduktion

Tack for att du valt LEUPOLD Torxskruvar fran Brownells. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner
for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Las igenom hela dokumentet noggrant innan

installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera att skruvarna ar kompatibla med dina specifika ringar och baser innan anvandning.
Inspektera alltid skruvarna for eventuella skador eller defekter innan installation.

Hall skruvarna utom rackhall fér barn for att forhindra oavsiktlig fortaring eller skada.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdasom skyddsglasdgon vid hantering och installation av

skruvar.
Folj alla lokala foreskrifter angdende avfallshantering av metallprodukter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Vassa kanter: Skruvarna kan ha vassa kanter som kan orsaka skarsar.
o Sma delar: Skruvarna &r sma och kan utgdra en kvavningsrisk om de svaljs.

¢ Undvika faror:

o Hantera skruvarna forsiktigt for att undvika skarsar.
o Lamna inte skruvarna utan uppsikt, sarskilt runt barn eller husdjur.
o Forvara skruvarna i en séker behallare nar de inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en Torxskruvmejsel som ar kompatibel med skruvarna.
o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

2. Installation:

o Justera Torxskruven med det forborrade halet i ringen eller basen.
o Satt i skruven och vrid den medurs med Torxskruvmejseln tills den ar ordentligt atdragen.
o Qverdriv inte dtdragningen, eftersom detta kan skada skruven eller ringen/basen.

3. Efter installation:

o Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt dtdragna innan anvandning.
o Inspektera regelbundet skruvarna for slitage eller I6sa féremal under rutinunderhall.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella oanvanda eller skadade skruvar i enlighet med lokala féreskrifter for metallavfall.
e Kassera inte skruvarna i vanligt hushallsavfall. Overvag istallet dtervinningsalternativ dar det &r méjligt.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende LEUPOLD Torxskruvarna, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges pa produktférpackningen eller besok den officiella webbplatsen.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med dina
LEUPOLD Torxskruvar. Tack for din uppmarksamhet pa sékerhet.



Bezpeénostni pokyny pro LEUPOLD TORX SROUBY

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali LEUPOLD Torx Srouby od Brownells. Tento prlvodce poskytuje dllezité bezpecnostni

pokyny, které zajisti bezpe¢né a efektivni pouzivani produktu. Pred instalaci a pouzitim si prosim dlkladné
prectéte cely dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby Srouby byly kompatibilni s vasimi specifickymi krouzky a montazemi pred pouzitim.

Vzdy zkontrolujte Srouby na jakékoli poSkozeni nebo vady pred instalaci.

Uchovavejte Srouby mimo dosah déti, aby se predeslo ndhodnému poziti nebo zranéni.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, pfi manipulaci a instalaci
Sroubd.

Dodrzujte véechny mistni predpisy tykajici se likvidace kovovych produktd.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Ostré hrany: Srouby mohou mit ostré hrany, které mohou zp(isobit fezné rany.
o Malé &4sti: Srouby jsou malé a mohou predstavovat nebezpe¢i ududeni, pokud jsou poziti.

¢ Jak se vyhnout nebezpecim:

o Manipulujte se Srouby opatrné, abyste se vyhnuli feznym ranam.
o Nenechavejte Srouby bez dozoru, zejména v blizkosti déti nebo domacich zvirat.
o Ukladejte Srouby do bezpecné nadoby, kdyz je nepouzivate.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Shromazdéte vsechny potrfebné nastroje, v€etné Torx Sroubovaku kompatibilniho se Srouby.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bez prekazek.

2. Instalace:

o Zarovnejte Torx Sroub s predvrtanym otvorem v krouzku nebo montazi.

o Vlozte Sroub a otacejte jim ve sméru hodinovych ruci¢ek pomoci Torx Sroubovaku, dokud neni
bezpelné utazen.

o Nepretahujte, protoze to mlze zplsobit poskozeni Sroubu nebo krouzku/montaze.

3. Po instalaci:

o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby bezpecné utazeny pred pouzitim.
o Pravidelné kontrolujte Srouby na opotrebeni nebo povoleni béhem rutinni Gdrzby.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené Srouby v souladu s mistnimi predpisy pro likvidaci kovd.
¢ Nevyhazujte Srouby do bézného domaciho odpadu. Misto toho zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k
dispozici.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se LEUPOLD Torx Sroubd se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte oficialni webové stranky.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecny a efektivni zazitek s vasimi LEUPOLD Torx
Srouby. Dékujeme za vasi pozornost k bezpelnosti.
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